
   

 
AVIS À TOUS LES PROPRIÉTAIRES, 

COPROPRIÉTAIRES, COOCCUPANTS 
“NON DOMICILIÉS” À MORIN-HEIGHTS 

NOTICE TO ALL “NON DOMICILED” IN 
MORIN HEIGHTS OWNERS, 

CO-OWNERS, CO-OCCUPANTS 
 
Si vous désirez exercer votre droit de vote, vous avez la 
responsabilité de faire inscrire votre nom sur la liste 
électorale municipale. 
Votre demande d’inscription prend effet lors de sa 
réception et demeure valide tant qu’elle n’est pas retirée 
ou remplacée. 

 
If you wish to exercise your right to vote, you have 
the responsibility to register your name on the 
municipal electoral list. 
Your registration request becomes effective when 
received and is valid as long as it is not removed or 
replaced. 

  

DEMANDE D’INSCRIPTION 
À LA LISTE ÉLECTORALE  

REQUEST FOR LISTING 
ON THE ELECTION LIST  

   Cochez/Check    

De la Municipalité de Morin-Heights  

 
De la MRC des Pays d’en Haut  

 
  
 COCHER COMPLÉTER AS A : CHECK COMPLETE 

Propriétaire unique 
non domicilié d’un immeuble 

 Section 1 Non domiciled sole owner 
of a building  

 Section 1 

Occupant unique 
non domicilié d’un lieu 
d’affaires 

 Section 1 Non domiciled  sole 
occupant of a business 
place 

 Section 1 

Copropriétaire indivis non 
domicilié d’un immeuble 

 Sections 
1 et 2 

Non domiciled joint co-
owner of an immovable  

 Sections 
1 and 2 

Cooccupant 
non domicilié 
d’un lieu d’affaires 

 Sections 
1 et 2 

Non domiciled  co-
occupant of a business 
place 

 Sections 
1 and 2 

  

S E C T I O N   I S E C T I O N   I 

  
I  D  E  N  T  I  F  I  C  A  T  I  O  N 

D E   L ’ É  L  E  C  T  E  U  R 
V O T  E  R ’ S 

I  D  E  N  T  I  F  I  C  A  T  I  O  N 

Nom : Surname: 

Prénom : First Name: 

 année mois jour  year month day 

Date de naissance :    Date of birth :    

Adresse de propriété, lieu d’affaires, ou no de lot : Address of property, business place, or lot no : 
  

  

  

Adresse postale du domicile : Mailing address of residence: 
  

  

  

  

Date d’achat de propriété  année mois jour Purchase date or year month day 
ou de son occupation :    Occupation  of the property:    

Signature : Signature: 

Date : Date: 

 



   

  
(Voir  S EC T I O N  II  au verso) (See reverse side for  S E C T I O N  II) 

  
  

S E C T I O N   II S E C T I O N   II 
  

P  R O C  U  R  A  T  I  O  N 
DU  COPROPRIÉTAIRE 
OU  DU  COOCCUPANT 

P  R  O  X  Y   
BY  CO-OWNER 

OR  CO-OCCUPANT 
  
Nous, soussignés, désignons à la majorité d’entre nous, 
comme personne à être inscrite sur la liste électorale de la 
Municipalité de Morin-Heights, la personne identifiée à la 
SECTION  I. 

We, the undersigned, designate by majority assent, as 
the person to be added on the Municipality of Morin 
Heights election list, the person identified in SECTION  
I. 

  

Prénom : First name: 

Nom : Surname: 

Signature : Signature: 

Date : Date: 

  

Prénom : First name: 

Nom : Surname: 

Signature : Signature: 

Date : Date: 

  

Prénom : First name: 

Nom : Surname: 

Signature : Signature: 

Date : Date: 

  

Prénom : First name: 

Nom : Surname: 

Signature : Signature: 

Date : Date: 

  

Prénom : First name: 

Nom : Surname: 

Signature : Signature: 

Date : Date: 

 


